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MON CARNET.

Quéibee 6 Mui 1505. 8 hieures du matin.

Chers et inlelligents lecleurs.

Je suis arrivé & Québec avant hier matin el
désire que la présenie vous irouve de méme, ains
que voire interessante famille.

—8 hres. 5. J'ai constaté, dés mon ditbargue-
ment que je jouissais d’une certnine popularite,
parmi la classe des charretiers, si j’vn juge p.ries
propositions Hatteuses quils e firenty lorsque g
traversai la longue file de ces indusiriels, rangés
en une doubie haie sur mon passage. Je pas-a

ontre en les remerciant d’un geste amical autani }
que digne.

Fai horrear de
éviter 1onte démonstration populaire ai-je tena

. :

la représentation, or, i

]

§

mon voyuge secret, el garde le plus striete inco- |
!

]

pour

gnito; aussi ai-je con~taté avec plaisir que nularce
de triomphe n'uvait &1¢ &ievé sur le chemin que |
Je daevals par(-ourlr. t
Je fis mon entrée dans la Capitale du Canada, {
cette jeune antiguité du Nouveaa-Moade, par an |
temps superbe: la neige wmbait a gros flocons, i
mais alterpait avee une pluie glacée, et upe bize !
carabinée 4 vous geler [a mezlle des os. ;
Brave comme César, J
(Permettez-moi d’ouvrir une parenthése pour i
me faire & moi-méme un bout de réflexion. Est-il |
pradent de dire brave comme César avant d’avoir
pris connaissance de P'ouvrage de son illustre his
torien? Ecoutez done, je suis {rangais, oi, j’y

-

dois regarder & deux fois! Si jallais diff “rer d’o-
pinion avec Sa Majesté, est-ce que mon gonver-
nement ne m’en saurait pas manvais gré 2—Qui
sait? les choses sont souvent si mal interprétées !
peut-étre m’accu~erait-on d’inciter la mahitude au
mipris de la litératre impériale, et ou S’arréle-
rait-on > — Qu’on m'enlerre! si je dis un motdes
Commenlaires.—Je retire mon membre de phrase
el ge remnpluce par):

Brave comme Charles Xil.

(Qui ext bivn moins cc mpromettant. Voussavez,
raire nous, je e mogque de Pan et de Pauatre,
~omme un chien d’une pipe de 1abac on d’une
paire de luneties; et je poursuix, Vous permettez ?2)

jlescalade cahin-caha vo retorquant
Prrarpin la cote dite * de ia moniagne.”

Vous ai-je dit qui cest, Pirarowy >—Non—
Pitardin, ou plutot le bon Piturdin est an ami
que je me suis {ait ¢n route, sur fe bateau ; oous
avens joué un jeu d’enfec au mistigri, il m’a
gagné sept sous et deux boutons de culotte 5 c’est
ce qui me P'a avaché. [l me sert maintenant de
gaide, de cicerone el s’en acquitte fort bien. Pitar-
din a mis & ma disposition une érudition archéolo-
gique précicuse, pour un voyageur qui, comme
moi, désire se renseigaer et un parapluie de famille
non moins précieax par le temps qu'il fait.

Vous ferai-je le portrait de Piturdin 2 C’est bien
simple :—gros, couit, teut rond, toat rouge, c’esl
an petit bonbomme de cinquante quatre ans. i
habite Beanport, olt il S’est retiré des affaires. Ne
& Quibee, il en a fait pendant quarante et des
années, un des plus beaux. ornements, comme
aputhicaire d’abord, puis conseiller municipal et
encore comme joucur de pidgeon-hole, au temps

ou florissail cet agr'able diveriissement ; mainte-
nan? il a abandonné la ville ¢t Jes hooneurs dont
il y était combl®, pour consacrer désormais le
reste de sa vie au bunheur de madame Pitardin

Onésime Phtardia est le rejeton tard-venu des
époux Pirardin ; malgré =a 1endre jeunesse, trois
ans aux framboises, it promet de faire; dans Pave-
nir, le (-gitine orgueil des cheveux roax et des
lunettes vertes de Pitardin pére.

__Pitar lin aiwwe son pays, il n'y a rien qie de
aoble dans ¢ sentimeal; aassi tenait-il & me le
faire admirer dans tous se~ détails,

—¢ Notre ville est trés propre, me dit-il tout
d'abord, seulement vous oe pouvez pas vous en
rendre coiple, voila plasieurs agnées que le sol
‘““ e trouve cachs sous une conche, épaisse de
dix-huit pouces a deux pieds de boue, an prin-
lemps et a "aatomne, de fumier et de poussiére
“ en te; aussi, ua etranger jugeant superficielle-
“ ment, serail-il porté a croire qu'elle est degoii-
 jante, inais noi quiconnail e terr.in rocailleux
de nos rues, je puis vous affirmer en vous donnant
¢ pour garantie de ma paroie, cingnante ans d’une
“ intégrité devenue proverbiale parmi les apothi-
 caires, que ces apparences sonl trompeuases et
¢ que le jour ou cette fange serait enlevée. ...

Le bon Pitardin fut interrompu dans son dis-
cours, En franchissant Prescolt-gate, nous venions
de tomber dans un bourbier sans fond qui nous
englontissail sans qu’il nous {in possible de nous
en dépéirer. Sans le dévouement et le sang-froid
de la sentinelle, qui nons tendit la vreteile de son
fusil, nous étions perdus. Nous nous en tirdmes
aprés d’energiques efforts sains el savof.... quel-
ques avaries dans nos costumes et le parapluie de

]

<

-

-

-

[

~

FeurLLeron pu PERROQUET.

HISTOIRE D'UN SABOT.
' (Suite et fin.)

Paganini, distrait comme tous les esprits ré-
vears, n'imaginait pas qu'il {at question de lui.
Niceite dut s’en méler,

—Fh bien ! Monsieur, dit-elle, il parait que la
casselle est pour vous?

— La ca sette ... Quelle cassette, mon enfant ?

—Muis, Monsieur, la boite que voici.

Il pensa avaler son verre d’eau sucrée de tra-
vers en voyant I>Auvergnat s’avancer vers lui,
prés du divan,

— Mais d’oll vient cette caisse ! demanda l'ar-
liste,

L’homme répondit qu’il n'en savait rien au
jnste, mais qu’il peusait que ce devait &re d'Or-
léans ou bien de Lyon. -

~—Voild qui est singulier, objecta Paganini; je

ne oonnais Ame qui vive dans ces deux villes, Qui
1

peut penser @ m'envoyer quelque chose de ce coié-
la?

—II n’importe, Monsieur, répondit Nicette, le
plus doucement possible ; ncis ce qu'ity a de
sir, c’est que vous ne pouvez vous dispenscr de
recevoir le volis.

~—C’est juste, mon enfant. :

En parlant ainsi, il porta Ja main a son gousset
et tirn upe picce de cing francs qu’il tendit an
commissionnaire.

~—Merci, mon bon Monsieur, dit le commission--

naire en se refirant.

Nicette #tait toujours & la méme place.

— Faunt-il monter la caisse chez vous, Mon.-
sieur? demanda-t-elle au musiciens

Mais ce dernier, visiblewent intrigné, tournant
el retournunt en tous sens cetle ysiérieuse cas-
sette, ne songeail guére a lui rét;)o.n_‘.lre. Son ceil
si panétrant avait toujours Pair de dire : Qu’est-
ce que ecrtte bofte? Dol vientelle?” Le mot
fragile éerit avec intention sur le couvercle dé-
concertait surtout ses conjectures.

—Mon Dieu! se hasarda & :lire une des quatre
dames, il est 6vident que ce sont des &trennes an-
ticipées. -

— Oui, reprit une seconde, cetle cassette doit
contenir un irésor; qui sait, un Stradivarius ou
un Amati peui-é re ?

— Vous vous trompegz, belle dame, dit-le pen-
sionnaire de province  Comine je me connais en
emballage, jose affiriner que c'est un nougat du
Midi.

—Mais, Monsieur I» magistrat, un nougat n’est
pas ce qu'on appelle fragile, riposta le quatuor.

Quant a Paganini, Pimpatience le gagnant, il
saisit lout & coup le convercle de la bolie du bout
de ses grand= doigts et le fit sauter en vne secun-
de, comme un écuyer tranchant le fuit pour lao
crodte d’un paté.

—Au fait, dit une voix, noas allons en avoir le
ceeur net ; voild la caisse ouverle. Nous allons
voir ce que cest.

Cependant le mnsicien souleva un paquet assez
volninenx yu'enveloppait une épaisse cuirasse de
ce papicr noir donion se sert pour les expéditions
de long cours. Trois gros cachets de cire rouge
scellaient solidement Pobjet,

—Eh ! bien, qu’est-ce done ? demanda un jouerr
ds whist décontenapcé, -



